
 

Transliteration to Telugu Language done by Kumari Neela K.P., Bengaluru 

ఆరు అక్షర ఉళ్ళ  వా్య హృతియింద 

 

1. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 05.      

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 660.  

3. Ref.: Hare Srinivasa, Taratamyokta Bhajana Samagra Sangraha Vol-2, by Dr. 

Purnabodha Vadirajacharya Kadagadakai, Belagavi, page No. 241. 

4. Note: Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 and Ref. 3 

are similar to Ref. 1 except few differences which are not considered here.  

 

ఆరు అక్షర ఉళ్ళ  వా్య హృతియింద  ఓింకారవ్యగువుదు కేళి 

ఈ రీతి ఇప్ప త్తు నాల్కు  అక్షరగళిింద   

తోరుతలి గాయత్రతియ రచిసిద హరియు  

మెరెవువై పురుష సూకాుది అనింత వేద రాశి 

దొరె ఎిందు పొగళువ ఓింకార శ్ర కాకార  

మెరెవువై ఐవత్ుిందు అక్షరగళు  

ఈ రీతి అశేశ గుణాధార-యెన్దు  

నారాయణోథ పూరణ గుణయుత 

భరది శ్ర న న రూప్ శబ్ధనొ 

మెరెవ దేవేశ త్రప్తర ున ధరిసిదె  

పురిందరవిఠ్ ఠల 

 

Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Sankeerna, Hari Sarvottama 

Group Words: Krishna, akshara, gayatri, japa, veda, Ananta, om, guna, Narayana, 

Vishnu, jnana,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  


